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FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1 Institutia de Invatamant superior | Universitatea Nationala de Stiinta si Tehnologie
POLITEHNICA Bucuresti
1.2 Facultatea Facultatea de Inginerie Mecanica si Mecatronica
1.3 Departamentul Departamentul Organe de Masini si Tribologie
1.4 Domeniul de studii universitare | Inginerie si Management
1.5 Programul de studii universitare | Inginerie Economica in Domeniul Mecanic
1.6 Ciclul de studii universitare Licenta
1.7 Limba de predare Romana
1.8 Locatia geografica de Bucuresti
desfasurare a studiilor
2. Date despre disciplina
2.1 Denumirea disciplinei
(ro) Limba moderna IV (spaniola)
(en) Modern language 1V (spanish)
2.2 Titularul/ii activitatilor de curs -
2.3 Titularul activitatilor de seminar Lect. univ. dr. Alexandra Burghelea-Arabu
2.4 Anul de 2 |2.5 Semestrul IT |2.6. Tipul de \Y 2.7 Statutul Op
studiu evaluare disciplinei
2.8 Categoria C 2.9 Codul disciplinei | UPB.05.C.04.A.104
formativa
3. Timpul total (ore pe semestru al activitatilor didactice)
3.1 Numar de ore pe saptamana 1 Din care: 3.2 curs - 3.3 seminar 1
3.4 Total ore din planul de invatamant| 14 | Din care: 3.5 curs | - 3.6 seminar 14
Distributia fondului de timp: ore
Studiul dup@ manual, suport de curs, bibliografie si notite 9

Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate
Pregétire seminarii/ laboratoare/proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri
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Tutorat X
Examinari 2
Alte activitati (daca exista): X
3.7 Total ore studiu individual 11
3.8 Total ore pe semestru 25
3.9 Numarul de credite 1
4. Preconditii (acolo unde este cazul)
4.1 de curriculum -
4.2 de competente Comunicare 1in limba strdind (una dintre cele 8§ competen e
cheie din Cadrul European Comun det Referin a pentru
Limbi-CECRL)

5. Conditii necesare pentru desfasurarea optima a activitatilor didactice

5.1 de desfasurare a | Existenta unui amfiteatru dotat corespunzator care sa asigure minim
aplicatiilor 1m?/student

6. Obiectivul general

Pornindu-se de la analiza caracteristicilor de invatare ale studentilor si de la nevoile lor
specifice, procesul de predare va explora metode de predare atat expozitive (prelegerea,
expunerea), cat si conversative-interactive, bazate pe modele de invatare prin descoperire
facilitate de explorarea directa si indirecta a realitatii (demonstratia, simularea, jocul de rol,
exercitiul de cunoastere, lectura, conversatia), dar si pe metode bazate pe actiune, precum
exercitiul, activitatile practice si rezolvarea de probleme. Fiecare seminar va debuta cu
recapitularea notiunilor deja parcurse.

Prezentarile utilizeaza imagini si scheme, auditii, astfel incat informatiile prezentate sa fie
usor de inteles si asimilat.

Aceasta disciplina acopera informatii si activitati practice menite sa-i sprijine pe studenti
in eforturile de invatare si de dezvoltare a unor relatii optime de colaborare si comunicare intr-un
climat favorabil Invatarii prin descoperire.

Se va avea in vedere exersarea abilitatilor de ascultare activa si de comunicare asertiva,
precum si a mecanismelor de constructie a feedback-ului, ca modalitéti de reglare
comportamentala In situatii diverse si de adaptare a demersului pedagogic la nevoile de invatare
ale studentilor.

Se va exersa abilitatea de lucru in echipa pentru rezolvarea diferitelor sarcini de invatare.
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7. Rezultatele invatarii

La finalul cursului, studentul va fi capabil sa:

o Inteleagi si si extraga informatii esentiale din texte orale autentice (dialoguri, interviuri,
anunturi publice) in limba spaniold, pe teme familiare precum viata cotidiand, educatia,
calatoriile sau relatiile interpersonale.

Exemplu concret: La audierea unui dialog intre doi studenti spanioli, studentul identifica locul,

scopul conversatiei si principalele puncte discutate, notand informatiile relevante intr-un rezumat

succint.

e Exprime 1n scris, intr-un mod coerent si corect, opinii, experiente personale si descrieri legate
de teme cotidiene, utilizind un vocabular adecvat si structuri gramaticale corespunzatoare
nivelului B1.

Exemplu concret: Studentul redacteazd un e-mail informal in care povesteste o experientd de

caldtorie intr-o tard hispanofonad, folosind corect timpurile trecutului si elemente descriptive.

e Sustind o conversatie spontand si coerentd in limba spaniold, demonstrand capacitatea de a
pune intrebari, de a raspunde adecvat si de a-si exprima acordul sau dezacordul intr-un mod
politicos.

Exemplu concret: Intr-un exercitiu de simulare, studentul participa la o discutie in pereche despre

avantajele si dezavantajele vietii la oras, folosind expresii pentru exprimarea opiniei (,,pienso

que...”, ,,en mi opinion...”).

e Aplice corect structurile gramaticale studiate (ex: subjunctivul prezent, verbele reflexive,
constructiile impersonale) in contexte comunicative reale si simulate.

Exemplu concret: Studentul completeaza si reformuleaza propozitii in cadrul unui test grila, apoi

utilizeaza structurile corecte intr-un dialog scris legat de planurile de viitor.

e Utilizeze resursele digitale pentru invatarea autonoma a limbii, precum platforme de invatare
online, dictionare interactive, aplicatii de vocabular sau forumuri in limba spaniola.

Exemplu concret: Studentul isi creeazd un portofoliu digital cu exercitii realizate pe o platforma

de tip Moodle sau Duolingo si prezintd un jurnal de invatare autoevaluativ.
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Rezultate ale invatarii (la finalul cursului, studentul va fi capabil sa...):

o (inteleagi expresii uzuale si propozitii simple legate de informatii personale,
familie, cumparaturi, locul de munca sau mediul apropiat.

e Comunice 1n situatii cotidiene care necesitd un schimb simplu si direct de
informatii (ex. la restaurant, la hotel, la biroul de informatii).

e Descrie in termeni simpli aspecte ale vietii personale, mediului inconjurator si

Cunos nevoilor imediate.

tinte o Redacteze texte scurte (e-mailuri, note, mesaje) pe subiecte familiare sau de

interes personal.

e Foloseasca corect timpuri verbale de baza (prezent, trecut simplu, viitor
apropiat) si structuri gramaticale elementare.

e Aplice reguli de pronuntie si intonatie in exprimarea orala, astfel incat
mesajul sa fie clar si inteligibil.

o Identifice diferente culturale de baza intre spatiul hispanofon si cultura
proprie in contexte de comunicare simple.
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Abilititi de intelegere orala si scrisa:

Identifica ideile principale si detaliile relevante din inregistrari audio si
materiale video in limba spaniola.

Urmadreste coerenta unui text scris si deduce sensul unor termeni necunoscuti
din context.

Se orienteaza intr-un text autentic (email, articol scurt, recenzie) pentru a
extrage informatii punctuale.

Abilitati de producere orala:

Poartd conversatii simple si fluente pe teme familiare (studii, familie,
vacante, mancare, timp liber).

Interactioneaza in situatii de zi cu zi: cere informatii, face recomandari, ofera
si cere pareri.

Participd activ la activitati de grup in limba spaniold, respectand regulile de
comunicare (ton, adresare, politete).

Abilitati de producere scrisa:

Redacteaza texte simple, clare si coerente (emailuri, descrieri, opinii
personale).

Respecta structura textului scris (introducere, dezvoltare, concluzie) si
foloseste conectori logici adecvati (por eso, ademas, sin embargo).
Corecteaza si imbunatateste propriile texte in urma feedbackului.

* Abilitati gramaticale si lexicale:

Aplica corect regulile gramaticale studiate in contexte variate (ex: acorduri,
timpurile verbale, pronume, subjunctiv).

Utilizeaza un vocabular functional, corespunzator temelor abordate (educatie,
sdndtate, munca, viata cotidiana).

Reformuleaza propozitii folosind structuri sinonimice sau mai complexe.

Abilititi de invitare autonoma si digitala:

Utilizeazd instrumente online pentru a-si evalua progresul (teste interactive,
exercitii corectate automat).

Creeaza propriul plan de studiu sdptamanal si urmareste obiective lingvistice
clare.

Selecteaza resurse digitale (aplicatii, videoclipuri, articole) relevante pentru
dezvoltarea vocabularului si a intelegerii.
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La finalul cursului, studentul va demonstra capacitatea de a:
e Lucra atat independent, cét si in echipa, in contexte de comunicare in limba

spaniola.
e Gestiona propriul proces de invatare a limbii straine, prin stabilirea de
Respo obiective, monitorizarea progresului si utilizarea resurselor adecvate.
nsabil e Cere si utiliza Tn mod activ feedbackul primit pentru ITmbunatatirea
itate si competentelor lingvistice.
auton e Adopta o atitudine proactiva fatd de invatarea continuad si dezvoltarea
omie/ profesionald intr-un mediu multicultural.

e Isi asuma responsabilitatea pentru acuratetea si claritatea exprimarii in limba
strdind, in contexte sociale si academice.

8. Metode de predare

Pornind de la analiza stilurilor de Tnvatare si a nevoilor specifice ale studentilor, procesul
didactic va integra o varietate de metode care urmdresc implicarea activa si dezvoltarea
progresivd a competentelor.

Vor fi utilizate atit metode expozitive (prelegerea, prezentarea), cat si metode
interactive si participative, precum discutia dirijatd, conversatia si Invatarea prin descoperire.
Acestea vor fi completate de metode bazate pe experientd directd si practica, precum
experimentul, demonstratia, modelarea, exercitiul aplicativ si rezolvarea de probleme.

Cursurile vor Incepe cu o recapitulare a continuturilor deja parcurse, cu accent pe
elementele-cheie din sesiunea anterioard, pentru a consolida invatarea si a crea punti logice intre
concepte.

In cadrul activitatilor de predare se vor folosi prezentiri PowerPoint, materiale video si
resurse vizuale (imagini, scheme, diagrame), menite sa faciliteze intelegerea si asimilarea
informatiilor intr-un mod accesibil si atractiv.

Disciplina propune nu doar transmiterea de informatii teoretice, ci si desfasurarea unor
activitati practice care sprijind dezvoltarea abilitatilor de colaborare, comunicare si invatare
autonoma, intr-un mediu stimulativ si deschis descoperirii.

Se va urmari dezvoltarea unor abilitati esentiale pentru dinamica educationald moderna,
precum:

e ascultarea activa si comunicarea asertiva;

e oferirea si primirea de feedback constructiv ca mecanism de autoreglare si adaptare
pedagogica;

e lucrul eficient in echipa, in vederea rezolvarii sarcinilor si proiectelor de invétare Tn mod
colaborativ.
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9. Continuturi

Seminar or | Metode de predare Observati

e i

Elementos de construccion comunicativa en | 10
situaciones reales y adecuadas al nivel del
interes profesional. Verbos y estructuras
gramaticales especificos (Tiempos del
subjuntivo, perifrasis)

- El desarrolo de las competencias de leer,
hablar,
especifico para las sciencias/ingenieria

Corespondencia en espanol: la estructura de
los documentos oficiales(letras, CV, el
correo electronico)

Prezentare interactiva, studiu
individual si de grup etc.

escuchar y escribir:  1éxico

Evaluare continua/verificare finala 4

Bibliografie:

SR W~
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Ana-Maria Cazacu, Spaniola fara profesor, Steaua Nordului

Camelia Radulescu, Gramatica limbii spaniole, Corint, 2006

Camelia Radulescu - Spaniola pentru incepdtori si avansati, Editura Niculescu, Bucuresti, 1994
Certificado Inicial, preparacion para el Diploma Inicial.

Francisca Castro, Uso de la gramatica espariola, Edelsa, Madrid,2000

lleana Scipione, Dictionar de dificultati ale limbii spaniole, Ed. Stiintifica si Enciclopedica,
Bucuresti, 1979.

Lavinia Similaru - Spaniola moderna in 24 de lectii, Editura Sitech, Craiova, 2001.

Leonardo Gomez Torrego, Gramdtica Diddctica del espariol, Ediciones SM, Madrid, 2002.
Leonardo Gomez Torrego, Manual de espariol correcto, Arco libros, Madrid,

. Maria Pilar Hernandez Mercedes, Para practicar el Indicativo y el Subjuntivo, Edelsa,

Madrid 2006.

. Real Academia Espaniola, Diccionario de la lengua espariola, editia XXI-a, Espasa, Madrid,

1992.
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12. Real Academia Espariola, Esbozo de una nueva gramatica de la lengua espaniola, Espasa,
Madrid, 1996.
10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de 10.2 Metode de evaluare | 10.3 Pondere din
evaluare nota finala
10.5 Seminar Interactivitate, 1. Teme de  casa, 1. 40%
indeplinirea sarcinilor | activitate la seminar;
de lucru 2. evaluare orala continua 2. 40%
3. verificare finala scrisa 3. 20%

10.6 Conditii de promovare
Indeplinirea obligatiilor ce decurg din activitatile aplicative (predarea si sustinerea proiectului,

participarea la lucrarile de laborator), obtinerea a minim 50% din punctajul total

Data completarii Titular de curs Titular de aplicatii
Lect. univ.dr. Alexandra Burghelea-Arabu

04.06.2025 -

Data avizarii in Director de departament
departament Prof.dr.ing. Sorin CANANAU

Data aprobarii in Decan §
Consiliul Facultatii _Conf.dr.ing. Bogdan GRAMESCU
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